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Preracnagxl del dramma

Socrate
Santippo, sua moglie

ritone
amier di Soceale
Apollodoro

L

Plataone
Discepoll
(Cebele

Filocle (Carceriere)
Aleniese

Faoresgslbieroe

-

Capo Degli Undecemvirl
Altro Undecemvyvira

L' azioune & nel Piren, poi nelle carceri 47 Atens.

ATTO PRIMO
SCENA PRIMA
La seena nel Pireo.

Aleniese, Foresticro

For, Amico, dimmi: Foreslier sun io.
Che wuoei div mai quel correre di gente
Tanke affannula su per ' oerla e
Della collina ? ¢ dJdonna in mezzo a lorn
Sparsa le chiome, che si batte 11 petto.

Aten. Dalla divina Delo apparve al certo
11 zacrato naviglio.

For, Tl suo vilorne
Non & selagura. In primavera ognl annd,
3 Ateniesi, non mandale a Delo
M Teseo la vetusta navicella
Cot deoalive ab Die del Tempio sacr ?
Certo temenza non avete alcuna
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Aboen,

o,

AlLean.

Far,

Alon.

Che 1 ogiovanettls vostri e le donzelle
Salvi non sieno @ da ben lunga etade
Dormon  Wranguilll nella patria terra.

It passalo conosci: io del presente
Notizia b dard. Quer che Lo vedi,
O ' etda grave o biondl giovanetti
Ire sl alta vella, ed alTannarsi,
Son del famoso Socrake 1 Tedell,
Iid ¢ sua moghe o gemente donna.

DY illastr Atemest il padre mio

A noi parld ; di Socrate non mai.
Venne Llra vor sovenle (1 padre mio
Noi dell’ Ebde sianmo abitator,
Socrule or Loslo 1w Wodird chl sia.
Com del popolo egli & ma di dottrina
I’ intelletin armcchi, quantungue ambisca
lgnoranie parer. Di soa scienza

Fere perd mal uso. I© Sole e Luna
Non ci, swceome Deitadi, adora ;
Fiamrmico inacigno, ed arido torreno
Osa nomarls, o Numin lgnoll invoea :
La Maestade ha delle Slato a scherno,
Reame defle fave egli lo appeila. (1)
Con mille arguzle 1 giovanl seduce ;
F Crmzia ed Aleibiade, che furo
Cotanto avverst al popolar governo,
Nel osuo seno educd, Ma pure a hu
Homal di balend o brablo in sindizio
E ¢ondannale et Tu. Morlal veleno
Vendichera le vilipese legyl.

Certo, fa pena che in senile elade
Tale desline gh fily o Parca.

In giovanile old sarta men grave !
Ma ehe ha da Tar eoll’ odiose veechio
L trireme di Delo ?

A drtto 1l chiedi
Avvemie 1l di della fatal sentenza,
Che d’ atloro Ta nave incoronasse
il Gerolanie noslro, o di ploconde
Libagioni di Bacco nnporporossi
17 sasurro marve. Or & legee fra nn
Che la Citlade a funestar mon s ahbia
M mortale supplizie, infin che. rieda
[ieta” da Delo la trireme sacra.
E eerto arriva. Pra che mal dolent:
Vedo gl esploralor scender Ja china.
Anuieo, andiamo @ che at lamenti loro
Partecipar savia cosa profana,
scende la notte: e gl dolee sonno invita.
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Tor,

Cr.

NHIIP

(r.

San.

Plat.

C.p.

Flat.

F|

Pronta t1 steguo @ che ieeitsr non lee
D' Elde 0 Nume, ¢ la silvestee Doy,
fd il Iratello saeltiero Apollo :

Covan e pelly [bre vemdetla o MNun.

SCENA SECONDA
Critone, DPlalone Santipnpe.

Giunta ¢ la nave: ed ececo 11 di vegnente
Cheby soremno del dilello amico,
Del bavio nosbtro. Misera che penst 7 (o Santippe)

S od Suerale Ivero dener st

Se a vol lortuna liberal fe' dono

Do’ sum Lesor, che non eercale ontal

I seamparle da morle P BEd allm ancora
Dreluser colla fuga 11 ro veleno.

Purelh’ egh |l voglia, o donny, e nor siam prondi ;
Ma 1l mfinto pavenio. o de” custod

Spereret la pieta ; ma lu connsel

Di Socrate 1l pensiero e la costanza.

Sdegne mutar con prigionia la morle

Nel gludizio solenne, o coll’ esilio,

Preferird. le tenebre noflurne 2. ..

(Interrompendolo) Persuaderlo osiam, rapirlo a forza,

Ben s appone Santippe. All' alma Atene
Evitiamo ' infania ed 11 nislatio.

SBiale pur cerlt che a nollurna luga
Nonog dara giammar, L7 oannunzio e stesso
Agli Undiel darebbe,

E di consigho
Pronto ¢ pur d” wopo. Il tempo ha I' all; e pende
D questa notte 1l nostro e sno destino.
Notte pin amiea non abliam di guesla.

i gquello sventurato amiel, udite :

Amiel o hw vol siete, w0 sun sua mogle ;
Il padre egh & de’ figh mier diletti. {2)
Vita leta con lal, certn, non vissl:

Ché " angoscia mortal m’ era cagione
Vederlo 1t cam suol porre 1n non cale.
Trascurar la domestica [ortuna,

E sole intento ad istruir la gente :

Pur tanta i lul la graza era dell’ alma
E il giocondo parlar, che m’ arrendevo
Dol aneh” 1 i Socrate 8" volor,

Ur la sventura estrema gl sovrasta :

Per lui far degglo quel ¢h’ altri non poono :
{Juel che mi detta 1l core, amim, ndile.



Plat,
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=arn.
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¥ odorfera cera dell’ Imelio

Fingete un wvolto, che 1l suo volto imiti:
Non el lracannl la mortal bevanda,

Ma d' orbe e fiom calice Innocenle

IV earcerior ghoapprestl ; e salvo 4
Adagiata sard col finto vollo

Nel ferelro latal @ viva sepolta

Lo sia, purch’ egli seampl, T figll miv
Abhandoeno di Socrate all' amore.

Donna, [ra nol vived saero 1l Luo nome.

Se di quel giuslo un tale amor U infiamma,

Neé per vsso ricuse, ove 1l crediate,
Nel cabice crudel bever la morle.

SCENA TERZA
Cebele, e delll

Frettoloso 10 venia sull’ orme vostre.
La novella corren per tutta Atene
Che gid da Delo la trireme e glunta.
Pur troppo & vero,

Navicella 1nfida
Morte ad Egéo recastl; ora la rechi
A un noocente vecchio.

Ah1 me infehee |

Consolatevi, amici: ho cerla quasi
L.a salvezza 1 Socrate.

{(r.*at. IFavella.

Ceh.

Plal.

Sparsa la fama del fatal ritorno,
Apollodoro, e Simia 1l mio cagine,
Ed io, tenctnmo salvator consiglio :
}el carceriere aver la fé, la voce

D' un demagogo guadagnar, che gridi

Resa la condanno ; I' uno ¢ 7 alteo & fatio:

Né fummo avarl per salvar I' amico.

Pria. che raccolla In zuo slellato ammanto
Fugga la notte, egli useird sicuro,

1. alba premendo géa, dalia prigione,
Travestilo cson lane di bifuleo,

k. se n’ andra pe’ citeronit hoschi,

Came seguendn le orme di smarrita

Madre d° agnetll leneri belanti

Il terzo di nella Tebana lerra

Avra, per cura nostra, ospizio fido.

LLa trama della fuga ¢ ben voncetta.
Compagnoe 1o gl sard ne’ goght alpestri,
Il sacro capo pel declivi e 1 erte
Difendero dalle montane belve,
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Vada Sanlippe a prepararlo mlanlo,
A mtenerirlo 3 e gh ricordr 1 figh .
Vore d1 donna spira affetio pio.
Andral tu pol, Critone; e leco sla
[l sua Platone che cotanto egll ama.
La moghe, 1l veeehio amico, e U glovin caro
Vinceranmo i cuor suao.

Cosi sl Toeeca,
O generoso amleo. Tn una cosa
Solo da fe dissento, & 1n questo & fermo
Il mic proposto. DI proemessa o duta
Mercede o Lanto ufllein, 1l tuo compagno
Nt L duvele soslener gravesea,
Ateniese 1o sono, e vol d1 Tebe
Il debiin, o gentili, & me s aspetta.
Sol con Plalon m’ aceorderel ; ma, o anm
Giovine ancora, aglh attempaty & giusio
he ceda 1l passo. Lo scampato amino
Provvederd del necessario vitlo

O a Tebe, o a Sparta, od m Tessaglia e vada.

Né Alenlese tu, né noir Tebani ;

Uomini siam, figh d7 un Iho nor samo :
Cosi sovenle dalla bocea udimmo

Di quel savio mortal ; né a nol conviene
Smoentie a1l dello sue nell’ ore eslrema.

Non di Tebe o dl Sparta o d Asta nafl,
Sona 47 Alene gl eclsorl suot

E giuglo & hen che Ateniese sia

Chi dee prestargli la maggiore aita.

Troppo parlasle : deh cessate omal,
Notte & Innoltra : la malehch’™ erha
(;14 spumeggla nel vaso @ or contendele
Come ge gara di convito Tossc.

Alla earcere tosto,

Andiam, T dunque,
Cebete mio, Lo debilor me serivi

A ¢hi punte non diedl, o nulla chieggo,

Fine dell’ AlLle primo.

ATTO SECONDO
SCENA PRIMA
Carcere in Atene

Socrate.

Non ie i penlo @ el all” wmana yita
Maestra prima d° arte & la natura.
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Non de’ sensl placer, malia d" amore,
Me [ero sposo di Sanlippe : e grato,
Grato viepplu che le gocomde noll
T amor vegliate, d’ un’ estiva m’ era
Notte ammirar le rilucentr stelle,
Nunzie veracl del Fattore eterno,
Sublime elogumie sno con ol mortali,
Fure 1 dettami dell’ nmana Jogge
Volli seguir. Muarilo ¢ padre fu.

Enti dotati 1 ragion divina,
Moltiplicar 1" imagine celeste

Quaggns dobbiamo. Oh che doleezza 1] grorno
Che deil’ infanlLe figituoletlto i1 labbro
Me salutd di genitor eol nome |

Baciai sul labbro suo la cara voce.
serbo la morte mi daria men cruceio
Ora, seooen non assaggiala avess

La delizia i padre e di consorte,

E il mio (renlo assentiva & quanto o feci,
Nume verace, ¢he Ja’ omier prim’ anni
Dell” umil vita mia lenne il governo,
Grato gh sono. H lumimoso aspeito

Mai norn ne vidi: el pur m’ intende, ¢ I' ado,

Ed elisio pracer da lha 1 scende.

Ma tempo & omal, che di soave sonno
L.e miec membra ricrei, Delle calene

Il carcerier pictoge mi dizciclse.

Non teme el no, che, per codarda Tuga,
D1 svenbura cagione io mai gli sia,

Ma che veggo ! Sanlippe ! e comoe mai

SCENA SECONDA
Santippe, & detlo.

Socrate mio, non derclitto sel
¥ amicl veri. Or vedi | ottenner quelli
Che in quest’ ora notturna a te yvemssi,

E'a ehe nie vienl ?

La svenlura nna
Tu non cuonosel ? La trireme @ giunta.

Troppo tardo : ché tempestost venti
Affaticano le onde dell” Egeo,
Come sovente in primavera accade,

Misera me | Cosi I' annunziv accogh ?
Ber domam dovral T wmaro tosco.,

La bevanda proffertamt da’ 1iei
Coneillading beverd frangullo.
[rrevocata © la sentenza ormai :

1 lamenti a che prd, le grida, e 1* ira ?
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{lontro la patria non volere, o donna,
Senst 7 odio ispirare m figh nostr

San,  Che patra, o ligh ! Non morral tu certo ;
le delle seampo tue nunzia ne vengo,

83¢. Che pensi lfare ? Un munortal marito
Tu non chiedestl, o mia Santippe, aw Numl,
Oucl c¢h’ all’ Aurcra glovanetta [ea
Avvenne, 1l sal:  del giovane Tiione
Amor I presy, ¢ dagh Eterni ollenne
Che marito immortal con Jer vivesse :
Ma, col volper degli anni, Incanutite,
Infermo, e cieco 1l glovane divenne :
La Tea lo ehuse 1o talamo segreto
E degh ulull suoi la stanza echeggia.
L’ istesso a me lavesti, o mia Santippe :
E cerlo allor (1 renderel o usora
e grida lue, che, qual tirrena Llromba
M’ empican sovenle 1 pagientl orecchi,

San. Deh mi perdona de’ trascorsi tempi
Le pene ehe U7 ho date. Avevo 10 torto .
Sulla praira’ alba di tua casa uscivi;
Lungo 1' Ilisso disperdevi 1 giorni,
Sotlo TP ombra de’ platani, a raccurre,
(Cosi dicevl) ¢ a dispensare 1l vero,
Dol ulivi del T.aurio e lella vigna
Non ti curavl punlo ; Irrugginiti
Giacean per lerra gl 1strument1 fidi
Della bella arle lua, che pur potea
Campar da povertd la tua famigha.

1

S0, A pit nobile mela 11 mw pensiero.
Donna, correva, Di scolpier nelle alme
De’ miei comopttadin” T oimiagin vern
" un Do possente, creatore, ¢ padre,
Non i folgor signore o d° avveltel,
Ma di spirly immortall elerna fonte.

San. Non del passato dizputiamo : or preme
Lo scampo Luo. D1 ome, de’ figh mies
L'nico hen sei tu. Devi slanotie
I'raveslilo dal carcere sottrarts,

Devi, Soerate mio, 8¢ € ver che ¢l ami.
Hanno proevvisto a tutto i nosbri amiei,
Che se dizdegnl guesta via di fuga,

Ln' altra 8 apre. Dell’ effigie tua,

[y odooifers cera dell’ Imelto

f.avorala con arte, 1l volto mio

Ricoprird, nel tuo funerco letto

Porrommi, e 1 tristi mimarran delus:,

Sc queslo neghl, 10 d° appressar non temo
A’ Tabbrl miei I’ avvelenato nappo.
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Scoglt, ¢ msolvi tosto. Indugio & morte.

Soe. 11 gquanto U oamo, maggiormenle ancora,
Se possibile fosge, 1o ' amerel;
o pin m' accora I wllannosa cura,
Che ti siringe per me. Strapparmi a morte ?
Ma tu vanegg, o donna ! A e nen lee
Deluder delle leggn 11 ministero ;
A’ cari miel recar rovina cd onta,

San, Deh |t sconguro, per quel Tho che credl,
() Giove od altro sia, ma padre 11 nomi
Se¢ padre eglh @, non ti comanda al certo
Lasciare 1 tueoi Nghuol in abbandono,
1M che lagrime 1 nuserl le gote
Ti bagneranno quanido immobil, freddo
T1 vedranna glacer | 'IL parleranno,

E non risponderal con tue carezze.

N consigliarll al ben, come Theevl,
Patrat pin man Me misera | Lt perdo,
Non dai strali 4° Apollo 1 sen ferito,
Marte senza dolore, oppur da mocbo
Che al tuo letto o darel le cstreme ¢ sante
Cure, e d¢ detdn Lbum farel lesoro

Ma colla bava del velen sul labbro

L’ ultimo a me tu renderal saluto.
Lasein ¢h’ wo possa dal tuo labbro Ldrre
[l mortifero Losco e dartl vita,

(3 disecender con e nel mortl regni,

Soc.  Prego, Santippe, acquetali, se m' amil
Non dubilir : provvederanno a' figh
I Crilone, e Fedone, ed altri maolli,
E. reduce dall® Asin, Senofonte,
Ch™ 10 muoja o pace, ti scongiuro, o donna !
Crave guerea e reca 1l buo marlice,

San. {redulo Lroppo, Socrate, se pensi
Ch> oltre 1l roge peld doarr ng’ pelt
De’ lidi amicl. Tl genifore spento,
L’ amar languisce : 1 mizerl orfanell
lirrando van per solhtarie wvie
Se 1" amilco del padre in lor 87 mrontra,
Volge allrove la faceia ; 1 pensier’ trist
I'ugge, ¢ le cure pazientl abborre.
Nebole madre che pud far per essi ¥
Mescere il planlo sno con quel de’ ligh.

Sor,  Troppo in nero diplnge, o mia Santippe.
I.' aspetto delle cose il lue pensiero.

San. Pensgo, ¢ gia tutta ho nel mio cor la nera
Ombra di morte, che su te 8 addensa.
Orgn 11 dieo : pria che al glorno albegm,
IFuggir lu devi. Hannuo ognl cesa in pronlo
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S0,

S,
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| Tudi amiei. Keeo, la noslea vila
Pemde dal Lno volore o Lo vorral.

Baczecante par la povern mta donna  f(fra @),
{hlirnt dungue @ va’, lrove Crlone ;
Digh che venga o me: con maggior calma,
Quante & da farsi, ordinerd con Iyl

{) parola msperala | O mols somma |
Aere notlurno, o me splendi Jueents
T che se ol oasty del sereno  ciely
Quat goll ardentl llammeggiasser lutti.
Corrn o ben loslo qui vedrad Crilune.

SCENA THRAA
m~ocrato

Mur non cervedeve che 1o quell” alna fosse
Tania piena o affelfo. 7wl pareyve
In sue parole di sentir Tecmaossa

Nell” Ajace di Solocle, ur ella

Ne o fesle, ne o Lealrlr era frequoenie,
Che de’ higl diletli e della easa
Assidoa rara la lencva. O guanle
Veglie allannose, ¢ quanti voli o Woon,
Ounando de’ figh alecun glaceva infering |
Moeuthrar ' Ajace. Verwnente sonn

[ 1 tragedin ineoronato arce,

Lo ehe fremavo di Santippe al planto.
Lome ” autunno le eadentt [ogle !

B0 1l mio Nume custode non m’ o aita,
i osua grazia non empie il o difetto,
Dalla prigone faggiro, ne lemo,

I copriea o mlamia 1 glornt mign.

Ma ben provvedero, (rilone aspotio :
Iard, la moglie e e helinele mandi

A consolar la dolorosa donmnma,
boopontendanle nsear. Faed non flacs

Ma Crilone vemr wvogro, o Platone.

SCENA QUARTA
Gritone, Platone e detto,

Como Crilon, por ' amislade  antiea,
Per la fama d1 Socrale, Lo prego,
I'a' che Sanlippe o casa resll, o vada
Pia la tua donna a consolar suoi lutti.
Nell” vltimo mio (1 Leoppo ' accora
Tia sua presenva.

Troppe logisio sei;
Che a del Poamara volulld eontendi
IV esgerll preszo nel tuo frislo fato.
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Va io né lel, ne Lue parole wntendo
IT]la pur dianzi ginbilanle corse

In fretta »u Jdirmi a te venlsst toslo,
Che non disdeoni di salvar tona viti,

[ngannain ella fu da’ detli mien

¥ ingannator I' arte ben Lurmli apprendi {(sorridendo).

S el & cosi, ben pual veder, Crilone,
Clé di Santippe 1 Ll nooson Tatal,

Odinn, minico . a te paclare o voglio
Srhielle parole. Che di donna al pranto
Alrma virll non [ranga i sno proposbo,

F degna cosu: nia ragion” ben alken
Debbonll, e invitte, copsiglhiar lo scampao.
Della superna Dettude | dono,

Se sgavio sel, non puol Leners a vile :
Abhandonar Lua vila ad Insensati
Crindier iniqui v D, el son easloro

Che signor’ di tua vila 1l caso clegge ¢
1M che mislatto Socrale convinio

Tianno costor P gqual festi w1 Numn oltragglo,
() turpi lalll consigliasti mal

Al giovine Matane, e a Senofonle

Soegh la morte P Complice 14 vendl

[ invida gente, nequitosa ¢ slolia.

Vig se lu sel violator del drillo,

Del caso ammira o gslima ¢ 1l senno,

Troppo iracondo gl Hliagti assoll
Por pochl voti condannalo 10 fi,

Dell’ innocenza lua sovrona  prova,
(Soerale passegoia prasaso )

Noro dubibiar pia, maestro ¢ padre caro.
I'ria che rispuntl la durna hoee,

Lungi zarem da Alene. A tuo lalento
vamento nostro,

Seegli la via del sa
Dalla tua compagnia wou ¢ cl’ 1o possa
Staccarmi rmai, Yool nel gemente fTullo
Ove s erge u Temsiokle lu tomba-

Parla —el aspelll golitavio selafo |
() ricovrarti alle scoscese balze
Del Cilerom, eome a Cebele prace ;
() digeender nel porli Megares

K osclogliore di [a le vele ar vent

Ver la remola Ttalia, altrice terra

Ui sgavl spirly, e fervidl gumermer !
O wvuel che andiame a salutar del Nilo
L¢ suere arene. © investlgar se rest

|

Vesligin alcano di Salone nostro o
Imponi, e sia nel tuo piacer la socelba.

Ch* ha di vergiie pura il guarde e 1 cuore
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Soc. Come lu di', non seguiran gli eventd,
Se falluce non cora 1l sogno mio ;
Credo, tel dissi in @i, Quando Loo padre
A me £ adusse, wiovinello aneord,
mognar nell’ alba del felice giorno
Cigno veder, che dibattea le bianche
Terene prume sull” allar d7 Amore
a1, preso 11 volo da quel dodee nido,
Vienne rallo o posar nel grembe o ;
Ne B rstelle, ché i nuove i} volo
sSciolse per ' allo Cielo, ¢ Cielo e Llerra
Implea con giia d armonic soavi.
La tua sorle & wvolar dal grembo i,
Mo 1o davver non vl ocomprendo, amier.
Va1 deslavo per riparp e schermo
Dn Santippe an lamenti ; & vol con essa
Congilarate a o danne, all” onla noa.
Al Leisto effetto de’ consigh vostri
Ponete mente. Ricusan I' esilio
Angzi che o morle condannate 10 fossi:
Ed ora o ovesti pecoring avvolto,
Cual fanlelme in cuna, oppur con vell
NDr donna ornglo la canula fronte,
Fuggirmenle dovrs, Terché fuggire;
Per evitar la morle. E chl oo dice

o L mal se Tosse,

Iisser la morle un ma
Col fnggirlo m’ avrel laccia di vile,
Quantt di morte violenta in campo
Noit muejone guerrier’ 7 Milite 1w fu,
Ne oal balenar dell’ immice brando
Lie cigha chiusi. Tl pelago fremenie
Quanti divora glovanelll arditi,
Infranti nelle Cicladh venlose,

Sospir di madri e desolate amanti )

Cr.  Inorndiam aon della morle Lua,
Ma del misfatto di sleal giustizia
Che a nol rapir 11 vuole,

1Mat. Il ver tu parli; (& Critone).
Pensate ancora (ad ambedue mi volgo),
Che figh stam della famosa Alen.
Ornan le noslre plazze, 1 templ noslri
Truagine d7 Leor, i Numi e sav)
Memorie di valor. La morte tua (a Socrale)
(rellery zovra lor ombra funesta.

Soe. Mal pon v apponi, o Plato mio: d° Alene
Certc 1 nemier coglierannn il destro,
E a gran voce diran ehe un gavio o m’ ero.
Cnor daranno & me per farle oltragmo ;
Perche feroce mmpazienza assalse
I malevoll el La china o scendo
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Railn degli anni; ¢ gia natura avrebbe
Preslo dato wvittorin al lor desio.

Fine al colloguio omal, socrabe, swo;

1. alilitto corpo Luo rposa alquanto ;
E pria che ' asire del mallin scintilh,

Dive a be place con Plalene andran,
I.' asscnza tua dalla diletta Atene
Divturna non fia, Poleal ben presto
Per amnistia, per popolar deerelo,
Riedere illese negli amplesst nosten

Né sioné nn, rspondervi poss 10
Conlurbato m’ avele, In osull’ aurors
(Jui ritornar vi piacela. Amico sogno
Forse dard congghio, o che la voce
(Amo sperarle) udrd del Gemo o,
Ite, di mia fragilith porlando

Sepm non dubbi

-

I vintoe, e cede ;o osalvo
[.o ahbtamn gia.

(rrazie rendiamao al Nurnl.

SCENA QULINTA
Soerale,

(Jh da primi anni miel Genia costode

A me, delt vienl | Del serenn Olimpo
Lascia 1 segglr lucenti, ¢ la soave
Ambrosia tua rvislori 1 sensl miel.

Qual Tide boreal, che la lempesta

De’ suol flutti affatiea, oppresso w gero,
Deitho w0 segmir Plalone, o qui restarmil

Dove dell’ alma & la szalvezza vera ?

Nel mortifero nappo, o nell’ esilio

Notle, in te pin ¢ infosca i1 milo pensiero.

Ma nel di, nella notte 31 Genio amico

Me soeccorrer sofeva : or pit non | oode.

Pictoso Duce mio, non m' akbandona ;

Senza L, oulla son. La volontade

Tua mi disvela: da’ Luol cenni 1o pindo

Dello splendor de’ rager tuol wm’ ammanta.
(Rimane assorto nella meditaziong)

SCENA SESTA
Filocie, e detio.
Socrate. .. LK1 par nel svo dolore immerso.
Or ehi michiama ? mlempesitvo € viene, {ncl vederio)

Son 1.

Cnslode mio, che vuo1 ?
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Fii. Bty
La card mano, ¢ chederlt perdona,
St Ihoehe perdonag 2 Offesn L non o hat !
Il I oguel eh™ or t1 dird,
S0, Fordonn ehiedl
Pria di1 fallir »
il Pracerats wdirmi,
SO, Puarla,

Fil.  Corronos lrenta di, d° atlor che o
Ospile qul venigll, ¢ nell’ wdirt
Parlar sovente cogh amict tuo.
Nala o novella vitn essor o pare.
Ladduve in prima all' opre e & peaster miel
Era 2ol giida 17 utde o 1 diletlo,
Ora non o ma Pooprar mg misarn
alla glustizia, come tu F lnsegnl,
30 lilabanzaa i’ & eagone or quello
Che a le diro. Raglonamento lungo
Non mi conceds la Tatal sentenza :
Del wiver tuo ' estrema nolte ¢ quesla.
Senti © Coebele con Crilong o¥ dianz
Vennero a me. rcea portando  oflTerla,
Ché partirne Tartivo 1o L1 laselass
e notlurni silenzp. 11 pallo aceolss,
I£ abbiam pensato del fuggiv Te vie.
Ritorneran fra poco, Inlante um grave
Dubbio mi coglic: e 11 luo consigho 1mploro,
Poss’ 10 lasciar, se a me le palrie legg
Han lo cuslodia de’ prigion’  commessa,
Che tn ne vada & O me dal dover nno
Slega I' alfetto AL preta ch’ 10 sento
E In bontd che da’ tuer deltl spira !

S, (F drosulvezza inaspettalo roagplo !
O Tuce del dover, donde o moe gplendl !
Il Genw mie per fe mt parla. lo debbo,
[0 baeiar la Lna mane (A Filoels).

Fil. T, nel salvarl,
Piir c¢he voglia di luero, 1 cunr segull.
B Llu odell’ opra i Lanle ger pago,
A render T oro che ne v omercede,
Pin wvolenbice che quando f presi, o corro,
Tu vivi e fugei, veonerando vecchio,

Soc. Corr, Len prege anch’ oo o che non dobhbranm
Romper le patrie venerale legon :
Tu consentir la laga o me non de,
[ nd per ombra mebtar la fuga.

Fil.  Be mnocente fu ser, perchd vios
Sehivar i rec la pena ! e & 10 quell’ oro
Rendo agh amier tuol, puro rvunango.
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Sore.

Fil.

o I

11l

e

IFil.

S,

F1l.

Son,

Ivil.

S04,

MY ami, e parll cosi b oSNobe &1 alTello,
Spuegzo, del vero @0 ral. Dell’ universo
Nep Ta legee seder sampre regina.

Merly, orse regnare nmgqua legge,

{he te condanna !

Non la legge, amico,
Di mia wnerte & caglon. DPensaci, ascotla
la legge che pumsce ' omiclda,
Puoi tu biasmarla. « U altre legom insieme

Che do’ reals i :u*gine AOTIO !

Certo, lnglnste ToOT S0,

D', salyalries.
¢ gbbedila non oo 1 legee 1l nome
G prn non roevla @6 e rlasenn polesse
Tral proprio copo ihsviarne 1ocolp
A e giustizia ¢ lewge ognon sari,
Opm ordine ewile andria Jisleintto,
Tu carcerier, 3 aprr le porte a luga,
Snocampro o ond, non sola una sentenza,
Tulte d° Alene inslemn rompi le leggl,

Al

Py Leanquillo w0 pig gyl o Lo se  rhiesho
Il tno vonsiglio nom o avessi muoL

Me I Tallaciy e’ otadizr nmam

Conduve o morte ; immacolala o alte
Riman la legge. Agh muocenl serba
Conforli ¢ premil in sua giustizia un Dio.

LI tuo parlar mn oaccora. < anded  perduta
Virtn si cara * 18w le queste mle man

I mortiferi succehi appreslerannn .

V' o nan discordi ddalla palria legge

I opra tua nd il pensier. Lloro che avesl,
Rendi ;oo lascia per brev’ orvda, o buono,
T mernbra ristorar col dolee sonno.

[ oro fia reso : ma de’ fidt amiet
Tu la voce wdiral. Lasela ch’ 10 speri.

SCENA SETTIMA
Soe e,

Oh debal enore, o misere ch’ 0 sono !
1al Carceriere 1l giusto e 11 dover 110
Apprender mib conviene, Fiooduhbio sun
Mi fu hoee e sole Hppure 21 mal

N’ prischi Sav) alla dottrina atiese.
Ahi U troppo era wvorace 1l dotto min,
Ch' 1o mulla =0, Saprd wmorire almeno,
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Pin che mai forte. 1o sento 11 Genio miio,
«Muorl, gridarmi ; eché proplzia ¢ ' ora,
Che puy a veder t7 avanpza ! Orrmibil lerra,
La Greea tua, covil d1 fiere & fatbla

La fratmicida etd che non commise !

Mira Tigandrn colla scure in manog

In Lumpsace tronecar tre mila Lesle

D1 pogionteri inermi. Ira, discordia

Aridon haccanti lo comtrade Acher,

Tutto lice a c¢hl pud @ queslo diritte

[ dwator’ della faconda Atenc

Nello egplaggie i Mo han conscerato.
Muori, e & tuol cittadini esempio lascin
[ alma virll devota al glusto, @l vero
Muorm beato '»—0 bulelar mio XNume,

[ malle grazie il rendimento 10 £ offro.
N¢& miel pensier’ gradito entra 1l comando
Tuo i morir.—Ma quale nvitta possa

Lo mie palpebre a dolee sonmo anvika !
Forge, perche fratel di morte ser,
Sonno, a me caro ¢ deslato vienl !

Fine dell’” atto seconido.

ATTO TERZIG
SCENA PRIMA
Soerale

Ove ful P che vud' 0o ! Coarme divino
Fu 1l sogno inie. DIoriverenza m’ o empag.
It un bel prato, 1n mezzo a molta gente
Bsser parcam. Collinetta amena

I've sorgeva, ed oralor [acondo,

Genld o' uaspetto, biondeggiante o erine,
Dal lNorilo pendio della collina

Parlava, ¢ tutti ad ascoltarlo inlentl.
l.e anime pure, cgh dicea, beale
Vedrannn lddio, ¢ fortunatt 1 giusi
Vivranno eternl nel heato Eliso,

Pit che meél dolei d' eloquenza 1 fiumi
Scorrean dal labbro suo, pin d' oro schielto
llseian lneonti di virld consiglhi.

Mentre cozi le lurbe ammiratricl
Ammoniva gae! savio, eceo masnada
Uscir repenle di guverter’ [erocl.

Ed assalir, percotere quel Ghusto :

T onde capo M di osangue imlrso.
Donna che madre, alle fatterze sue,

Del percosso pareva, ¢ un giovinedlo

§ avvenlayane intrepidh al guerrier]



Per difesa del mizere. Oh dolore |
(el riovinelto di eeoroleo sguardo,

Dt rosca gnancia, era simile in Lubte
A Senofonle mio. Furor mi prese
fatlo correvo per le vie ) Atene

Ad 1mbraceiar lo sendo, impugnar I' asta,
Ld armate prombar su gquei malvagi.
Ma it svegliai nel rapide camming,

L meditave le vedule cose.

Quindr sopor profundo mil riprese :
Conlitto a un legno e sanguinante miro
I szblnne orntor. Lettere greche
Seritte il dicevan re di gente ignota.
Aurea corony non gl ornava 1l ¢rine,
Ma di sgpine ghirlanda. 1 niver pled:
Baciar gh volli; ehé ' ansante petio
d il eoggiar del suo divine aspetio

A pietade mi miossere ¢ al omaggio.
N o permise el ma, s st digelolse
Dai Terrer coppt dell’ inflame legno,

£ per Ta man mi prese, e disse : Or mira,

Come in densa Teresla arbar moltn
Vidi giovam © vecehi venerandi,
Donme vidt magnanime e donzelle ;
Ma v crwdi carnelicl mannata

I capi loro dividea dal busto.

Cupo silenzio possedeva 11 loco,

Vidi im vasta cittade ardere vivi
Forti mortall, e delle [amme loro
Risplendean delle vie gli alf1 painel.
Questi del vero conlessor:, e disse,
Sono, e seguact miel : de’ lor inartin
Non allewlartl ;o alto Lronfo o loro

E a Le prepara la guslizia elerna,
Allor com quella tarba deeght affhii
Salle e vie dell” elere mi parve,

Non pur ol sorregges la dolee mano
Del mortale divino, Risplendento

Le chlome d" oro d" Ineffabil luce,
Sednto 1t veggo in Lronn di zmaflice,

I glustt e gl empi giudicar tranguillo,
E della wita Tor prern condegno

A clascurty nmpartir, Genll ragglanfl.
Ch’ ali 4’ oro battean per I' ampio clelo,
Tenean sospest nel lammante szzurro
[l legno msanguinalo 1 ouwl fu spento,
E la corona delle spine acute.
Muravigliosa mmtanto un’ armonisa
Lddivasi i cantict e J1 certe,

Misla wll’ urlar delle dannate genti.

[1 falgor della luce, 1 sueni, i1 canlo
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M han ridesto ¢ nel carcere d7 Aloie
T mi orilrovo. Mo Sanlippe, & seco
Vedo ansiosi a me wvinle gh oamael

SCENA SECONDA

Platone, Ceilone, Sanlippe, o detto,

San. Sconoscente wiarilo, & eruda padree |
Certn, i seler nalo sel, feroee
Te nna tigre allatto negll antel ombros.
A qgual mortal Tortuna lanle  arrise

Nedla gventura Lua Fedeli amic

Te wvoleane salvar @ L 11 delndy:

el careerier benavolo 1 menke

Canglasti lu. 17 ora Talal 8 appressa.

Soe. Sulla waeran sng fronte rvossegglava (come N cslbasiy
Del Grasto il sangoe ;¢ gh necisor so
Maledir non I” mtey

arn, Iocarl nall
Noi sole amdamo. desolale made,

Vedi | oquesto spistato <1 Ta gloco

De’ ligh suoi, Jdi me; moriee ancla.

il pobess’ 1o ocolie nie mam stesse

1T velemo apprestargli @ dellziarmy

Della sua morle | oehi gol questo el merta,

Soe. 11 erepilar Jdell” arse membra wmane
To sonlo ancora, ¢ 11 fume e le Taville
In nerin nnhe alzarst, Bopopoeloss
Quelln ellla pareva. O Greela i,
Speltarol tale non daral Lu mai;
Terra achiva non era al certo quella.
(} savia Atlene, bencdetla sl
Che alla Pield sacrato ergesly altare.

Plat. (} mic maestro, non albeggia ancori.
Favorevnle & 17 ora: al tuo custode
Togli 1 pensier che 1u slesso ponevt,
Al tuo Tugge contrari, ol viver luo.

San. i gqueslu sconsighiato, o vecchlo amico,
Salvalo tu, se puol, savio Critone.

Cr. Che far poss’ 07 {u ben lo veds. o donna:
Non la costanza, furinsa Erinni
Nel suo petlo soggiorna, € vani rends
I noslei slorzi. [o tenterd. Deh, m’ odi,
O pin diletto w me che 1 fighh noe,
I unllirma prece mig, Socrale, ascolta.
Sac. K1 son del vero confessor', dicea :
A gqual vero lor morle era suggello ?
O coronulo dl sangulgne spene,
IV ehe Levea sei Lo, dr gquale ctade !
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San. Me sforlunala | Socrate delira.

DAl Lroppo appare

Che spine * Che sangulgne |
(he Jdolla menle ' abhandons 1l lame,

So. Vidi armento dl Ligri e di leon
Avvenlarsi nel rmigerl gementl,
Pallidi in velty iché nalura aburre
Da morte e da doler). ma, sfavillanti
Pur neglt sguavdi di sercna luee,
Volgeano al Clelp 1 vigi, e con la deslra
Questo segno lacean sui peltl inermi.

(fa 11 =segno della croce)

Fesleggiavano intanto, In cerchio agsis,
Speltalorr di muamers infinito
Sedea, eompagno del teipoudio infame,
P imperator di quelle triste gentd,
VManitesta rendean Ta digoitade
T clamule dorata ¢ ' alto tromo,

San, CGemi dabblo svand, code ogni speme !
Socrale mio, dell imtelletio 11 bene
Smarristi zia, To per la Grecia Lulla
TH selenwn famoso o di oconsiglio,

Ora nell” ombre d1 follla vanegg.

Fasgl ta, prima che i1 lun genno, eslinto
Pia comportahil forn. O figli mien,

Orea sarete di demente padre

Figli nomat, Misera | non reggo

Allo slrazio dell’ ultima tempesla.

FPlal. Che scgno ¢ guesle che tu fai con mano !
Che vedesti, che penst 7 il luo diletto
Platone o che t1 paria.

L. Al cerlo lesa
I* la vagion i Socrale. Chi mal

Puo del faturo antiveder le sorli

T lo distolst da® teangulll slodi

17 arte gentile : ic, isero, sen o do

Di tanti mali la cagione e 11 reo.

Soc. (0 Name eonsigliero, o Genlo mio,
Allo mislery d’ avvenir s chiude
In quel eh’ do widic o son vicino a morke
Forse mi ¢ dato le fulure cose
Frevenire in pensier. Ma quel ek’ 1o widy,

Come narrar poss’ w0 Y

SCENA TERZA

Cebele, o dettl

Cal. Che [late, amici ?
Albeepia 1l Ciel @ vor neghitlosi ancora !
- - ? -
Trarly o foregg convien.
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Cr. Trista novella,
Cebhete caro: T inlelice amico
dare che lesoe s dell” inlellello
Nell' angnsclosa notte,

Lezls. Ohime ! che ascolto :

Soc, ) vol del o destin temert tanto,
Consolatevt, prego ; ¢ non vl placely
D’ obhrebrie ricoprir chi tanto amate.
el santn dono di ragion [ratseo
Lunge 1 gpspetili. Volonta de’ Numi
Manifeste a me fecc in quesla notle
Cose ' alta vt Corene clerns
Vidi m osede miglior promesse a1 Giusty ;
Cipdice vidr immacolalo ¢ sanlo.
Non vt oaltristale della morle ma ;
Che mal non mY avverri ; sperar mi liee.
Vol, qual conviene a el norip s7 appresta,
Me accompagnate con parole pie,
Serene, oneste. A vl nell’ gra estrema
Questa di depgmo amor prova rchieggo.

IMlat. Ogni luo dello & darde @i pelil nostrl
Nl lagmar Lo mordre

S0, () o diletlo
Pialone, or '’ odl, Freditd t1 lascio
el ver, del ben, del bello la dobtring,
Che zolto 1 ploppi del gentile I[lisso
Meditamme sovente. Oh limpid’ acegue,
Oh de’ platant [oltl ombre ospilali,
Non pio vi rvivedro. Tu, mio diletbo,
Vivigy ¢ vived nells L vila anch’™ 1.
IT tesor del sapere aceresel, adorna
Delt” armoma sull” all radianti
Volt 11 luo spirto. Benedella 1o spero
liisuonera del nome tuo la fama.

I ome. dell alma mu, se pur t1 piace
Pinger 1’ effigic, liberal mi1 si

Benevolo pittor, non tel divietn.

Questa b’ 1w porle, & non merlata pena.
Che feel? che pensal 7 Dell Tnivergo,
Di Ino, dell’ womo invesligar tentar

Con umile pietd I' alto mistere.

Vidi un’ arcana provvidenza eterna
Reggere 11 mondo, e nelle wmane menti
Vidi un santo raggiar, lume divino.
Questa ¢ la colpa e¢he di morte reo
Fammi a’ miei eittadini @ O folll] o eiechi!
Insensibill non szono 7 e, wvel confesan,

Mi pesa 1l loro error. Del dJdi la luce
Abbandonar mi duole, e 1 ecar1 figli,

E la moglie diletta, e 1 doler amiei.
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[*lal..

=0,

11l
S04,

Ma wana ogm doghanza e d° womo mdegna
Sarebbe omal, - Per cagion min non soffra
1" umano carcericr, che mella notie
Me de” miel veppr alloggerir salova,
Rimetterli convien. Verran fra poco
Glv Undecemvyirt qui; colpa gli fora
I." atto pletoso. A qualchedun di voi
Piaceia ehtamarlo. A che ristale 2

Oh padre !

Vieni, Filoele, vieni: albeggia omal

SCENA QUARTA
IF'ilocle, e dettr.

Non m’ attentavo senza 1l Luo eomando.

Vient e |' ulficio della legge adempi,

Tultl {eccetto Fllocle) Assentir non possiom : fuggiamo tuttl :

S0,

F1l.

Incatenato non possiam  vederti.
(st ponguno tra Socrate ¢ Filocle)

Dol Regeitor dell’ wniverso In nome,
Del signor della vila ¢ della morte,
1l nome sun, scoslatevi: T impongo,

{mettendogh le culene) Non ceppi a te si converria, ma
| seeblro,

Fine delIl” otlo Lerzao.

ATTO QUARTO

SCENA PRIMA

socrate, Undeceomvyirel,

Capo deglh Und. Trena 1 orgoglio tuo; pentito muori:

S0,

L nd.

Allo Slalo mowvesll lplqua gucery ;
Le antiche Deita, le liberal

lLieggl famose annichilar volevi :
I'olleggiava con e vana, sedotla
L' attica gloventn, Di pid tiraom
Doté Ja patrma 1l vivere luo lnngo,

D' orgoglio parli ? e in che peccai d’ orgoglio ?
Forse perche le pimpgrazial pos” angi

Delle seiolte catene, o perché dissi
‘Trangquillamente ala fatal sentenza

Sottoporre il mio capo ?

Foorgogho lorse
Questo non e ? D& giudici & Alene
Maggior |’ estimd, e lor sentenza spregi
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St

L red.

5 '.-.. ':l' F

Capi

S,

Altro

Capo

S0,
Und,

Shdi Lo omorle ¢ loro ;  ingaperdise
Come <o ginslo oss)

Io me non 080
Glusto chiamar @ ehd giuslo ¢ sgolo Tddio.

i gqual Dio parli Lu? Giove e Minerva
Tu non adoric o, se b il dr, menlises

Non menlird, gla' certo. 1l Gleve Luo,
GQuel clie mganna d7 Anfitrion la moghe,
lo non adero, né la sposa e suora

Cui la Dea degll amor preslava il cinto.
I.) anguicrinila Gorgone non Lemnd.
Nello seudo di Fidia, e delle rol
Tese dal Dia echa ¢ nder gh Dey
Anelh™ io sorrido. Menlitor son’ 10

degli T'nd. Bestemmialor, si cliaro oon parlav
Del mudizio nel di.

I oonta o volea
Seansare @ vol del condannare o morte
l'n innocente ; ch® innovenie o gono,
Udite : nlera v odird mia mente.
Nel muagistere del creale mondo
[o gentn il erenlor dell” uwniverso,
Benefico, possenle, unico, glusto,
Crealor non creafn o scmpilerno.
Al splendor di quel sovrano Tone
Ch* er nella mmente del mortali accende,
T.e mon iseritlis eterne ‘egel 1o Jessi:
Allr [amiglia e al consorzio umano
{Santo coneetto dol pensier diving),
Religiogs offrie I opra e I' amore.
La pena secue i Leasgressor’, che, avyolil
Ne' Jacel noae tessull, glaceranno.
Né poi Jian lieln nel dolente Averno.
Beati i gmsbkl chy o eterna pace
Speeiorneranne nel giocondo Eliso.
L} Leapassali e de” vivenlt 11 mondo
Un Din governa ; un ording supremo
I dine mondl copgiunge I Armon.

degli Und, © ma felice, che non volll o morle
Queslo savio dannar nel di Juneslo |

degh Und, Me di rineontro fortunato o chiamo
I ogli altrt Elasti, che dannammo o morle
Questo letlor delle non seritte lego

l5 scoprilor di non creall Numl.

La maesla di Giove Himpio oltraggla

L* empio suo dir, e al greco nome 1nsulta.

() miserit di fole adoralorn !

T dello Stato o corruttor, crollavi



[1 Tendamento e la vietn, G Den

Furono a nol legislalor’ supremd,

Yalln,  Apollo, Nelluvno, ¢ ] sommo Glyve
Sotte 1l Taver de’ Wuml e delle leggi
Crebhbe loonaschia govenlu 7 Atene.

Nel barbarico sangue 11 brando tinse

In Maralona, & zalva i Salamina

o' Greein Lulla, Or della patvia 1 figh
Hendi alarher:, negator’ del giustlo,

Inerll erttadin’, figlt resti,

Soc, el giadizio nel di, L onon 11 oignon,
In testimomo 1 genilur’ chiamai
De’ Giovanetts che 1n collogqul amici
All" aperto cduem, Smentivon guelll
Le turpl accuse; o gual mal vero im essc:
I delitti d° Alene ¢ le follie,
La dollrna de' saviy d blanco erine,
La woce che dall’” alto mi paglona,
Erin eagion ch’ 1o consigliasst allru
Alle ricchesze preferir I” onore,
Al placere il daver, (el alma wi pur
Bum il eullo sacrar o7 assidua cura,
I'n breve ragglo la virtude antica :
Ben presto Alene Lealignd, divenne
Al goggetti tiranna, ingrala a1 gl
Treman FPoaure di llekal tament,
Sono 1 =espir’ degll 1nnncenil ucelsl
In questa terra de’ suol danni altrice.
Profanator del paleio culle 10 ma
Lsser nen volll, ¢ veneravo anch’ 10
(rove, 11 sommo Rellor delll oniverso,
Non 1l cigno lasewvo 1 sen di Leda.
i Pallade [ visto al snnulaceo
Sacrifier oflese ;0 vivenle Dea
uella per me non era, lmmagin era
[h sapicnza viell. Amecor non sono
Malurr I ferapl alla [amigha [llena
Y adorar con lo spirto 1l divo elerno
Spieito, scevreo di mortal sembianza,

t

Cape Und. b quando nai verranno 1 di proplzt
Per il triomlo della lua demenza ?
Quel che m1 cruceia, o forsennalo vecelio,

o che la morle tua U accrogcea onore ;
Questo m” ingombra di dolor [a mente.

Soc,  Non rallrislarll, 0 generoso ; ¢ sappl.
Sia che per lato di natura lo muoja,
O dal ealice amuro choe m’ ollule,
Non neormpiull regteranno 1 fall
Nuovl agh antichy sacrhzi, ed are
Succoder voggo. Perlranno 1 temph

191



1.0 orlica crescerd fra 1 roflfl marmlL
Nove o Olimpia 1 celebrall allarl ¥
Domanderanno le future genti
Dove V... msponderan | Olimpia 1 colln
La terra asconderd fin le rovine :
Atterrati cadreanno 1 simulacrl
Che o1 wotivi domi e di ghirlande
Copriano 1 ligh der famosi Acher

Capo Und. Dl orrida Medusa i fiern serpi
Pessano 1nsangmnar le labbra tue,
1M falsita malevolo profelo.
1i se destino € pur, che 11 minacciato
Termpo o1 eolga, ¢ Grecla un di ala madre
M figli, qual 1 vanti, parricidi,
(Jual tu perisel, perirannn anch’ essi
Lo fwma, i ferro, le feroct Erinm
Al esterpunio loro invoco, ¢ Numi,
E I' amqula d1 {uove fulminagsa,
Ur va, precorri i tuol seguacl Intanto,
(Giacché a le pilace, nel senlier &1 morie.

Sae.  Misero, cieco alle opere divine |
Rotte son I' ali dell’ angel di (siove.

T.° altry Und., 0 eredo a te che a Tul. Libero accesso
Or la moglie, gli amici ¢ 1 figh tuo
Abbiana a te.

Soc, Pictosa opra larail.

SCENA SELCONDA
SYSocrate

Soc. O i nalura irresistibll legge !
Ogni altro afletto nel mio pelto or tace,
Fuorche de” Digh rorer o dolee immago,
I’ ura s appressa che posar ml e dato
Su quelle care labbra 1l baclo estremo.
Languir mi sentu, ¢ cercn nvan consigho
Nella battaglia del dolor. Solhevo
Non ricasiam. 1 prante alla natura.
Figli alla patria proereare 1o vulli,
Suol difensor’ ; la patria or non om’ ogita
Che importa ¢ Alene 11 merta. Io sento m essa
Del ben di genti molle ascoso 1l germe. —
Quasi pianic d' ulivo 1 colle amenu
Agli occhl misl venian crescendo 1 ligh,
Ma col cader di questo sol che spunia.
Pur di vederll cesserd por sempre,
Li wveggo sul cadavere del padre
Diangenli colla madre desolula,
Pover1 figli rniei, quetate 1l planlo,
Ma piango anel’ 1. Pria che Sanbippe 1l suo
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Raceends ol mio dotor, P oaling si aflren,
Troppi provalse wlly ragione 11 core.
Come =¢le da eclel queto e gereno,

TT vivoer mio tramonti. Becola, o 1 [igh,

SOENA THRRZA
Santippe cor Figly e detto.

San. Socrale, non lemer. Quesl’ ora estrema
Non fra larbata da [emrmoner la
Plangi @it Leoppo @ Fassegnormil or devo
Alla necessitd. Tregan la fronte
Ad essa anco eh Den Febo in Anfrizn
Agnvlll pasturd, 1) esemplo ancora,
Spero, al figh sard nella sventura
A tollerarla. WNon o plangcle, o figl

Soc,  Cosioml pigel, o donna ; oosavia sel
Come " aulonno eadono le foghe
Cade cosl Ta vita de’ mortall
Dall arbor suo  Misti addensarst mira
D donzelle ¢ 7 adalli 1 funeral,
Lom & eta qoal son’ io ten duol che mooja ¥

. Morle mandala daglt Del, nol niego,
F sopportevol cosa: arbitri sono
i nostrn gorte 1 Nurm. (b fu perisel
Contro il luo Talo. T Lua vila 1l fiio
Degli Iliasti 1a senlenza iniqua,
Non la Parean, recuie. BELG cadenle
Non appariva in ke, ¢h® era 1l tuo spirto
Flomdo qual gioconda primavoera,
Conlro a1l desling, mugera, t1 perdo.
Riarder senlo del dolor le fiawoimse

-—

Soc. Sanbtippe ma, non Llormentarll ; agcota;
[2 s m’ ami, secondami, fen prego,
Nl proposlo che antiee ho nella mente
rell' alllitio mio cor odl la vooc,
Non 1gnor le guerre fratiicude
Che di Intte e dehittty empleron tutta
T derra greca ;. niy, pur troppa ! 1 fala
TH nighort promeltono, Golanla
Semenza dr mal far ne’ pett: abbonda,
Che I' odio 1" widio partorisce, 1l sangue
Provoca ul saovue. Al doloresa etade !
Corcira in prin di consanguinea lotta
Diede sepnal funesto 3 (3) e 11 padre 1 figl
KNella misehia Lrafisse, e dagh aitan
Furon divelll 1 supplicant, ¢ ueetsi,
Che J47 Alene dire, la patria nostra
Mira nel mare Kgeo pigra una prua ;
Sopne velore un’ altra navicella,

3
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Heca Ta prima 1 popolar decreto
Apporlalor di morte a1 maschi tutti
D1 NMaitilene. G Poarmate  sehiore
Glheowrchr tendean, quast volava il dardo.
[.a trireme seconda In Lempo arriva g
Salva la vila ai miser, ma toglie

A Jor dell” alma bibertade 11 giorno
Eoagtanlo qui opria del eleinenie voto,
Inomille prigienierl 1 sangue & sparso.
Nefastla nolie, e flera rimembranza |
scorrea col sangne loro 11 pranio nostro,
[ ¥iolate Teper, e la selvaggin

Vita der Ceeeer, 1 dolor maord e

M opercolevan 7 oalna, sattulino
Correve, @ wvor, dove fregquenza molla
bora i gemte: e gual pungeona cura
Delle drvine e delle amane  legygi

Ristorar la viela; ch’ altro non resia

Alla shatluta ellenea famiglin.

I omalt o cissiae dell’ wera Atene

E I oopra 1o spest © L parols indarno,

| condottier de’ noster leeni infrant

Che non feel o salvar 7 Né 1 preghl niel
Ne posgent! ragion’ ne 1 innocenza

N la o viliooa I seampd da morte.

)1 Crizia e o' Aleibiuwde non valsi

l.e matnate o slerpar voglic dal cuore.

D1 dugnact sofisll la dottrina

Spersa non fo o ché pio possentd or sono ;
(nocan 7 mzegne, ¢l piusle e 1l ver son faltl
Al Tacomdl ozl lor vano trastullo.

lo 1 pletd fremeva, e plo valent

Rimedi al male nel pensier volgea,

|7 ora aspettanda @ e la mia ora & glunla,
[.) oboedienza delie leger, 1l santo

Culto del ver predichero morendn.

Alle parole della stanes vita,

Spero. la norle mia gard suegello.

E di Platon I' affeiluozo mgegno,

M Senolonle la vieth, Vedone,

Cebete ed altri, della mila dottrina

“on taceratno, e fla salole o molti

Donng, 1 pochy anui, eh’ o perdo db vita
Frulteranno  alla palrla ;e tu raceogli
(Juesla Gperdnan W cor, COMPAgna i

Or ¢ di e, dal senno tuo richieggo

Che 81 oraffermi 1l mio oel bao coraggio,
Ond” 10 con pace e con sercno volto

1 questo sol, ch’ ultimo a me gid splende,
Sulitr nell’ oocase 1l doler ragelo.

San.  Non ot convinee i ragionar Liuo lungo.
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San.

)

ST

Perlgcl, ¢ gmsto rel; t0 amo, o 11 perdo.
Yedova wadre o orfom  fancialll

S0 che i lasel s a questo solo 1o penso,
O domicilio & perversa gente,

Atenc ingrata, misere altre madrei

(710 1u facesfi, e figll orfanm assal.

Un {remito ' ureor corre per ' oossa
Guando e donne antiche o veechs padr
I mezzogiorne deglh ulivi all’ ombra,
Deplorande, rammentano 1 tus faltd,

Ite’ prudenii ' esigho o le prigioni,

o <P miocenll citladin® e mnoet

Per rapirne gl averl. (th del Cedigg
Avgue ubbondanli, straripar possiate

E Y o mommonda el sormmerger tutta |

Ch' oo oreoa odo g dette e 1l Clel non It oda !
Che se o esermpr el oaechiata Atene,

Ella ¢ pur 1 civill artl muaestra,

[} sercoh splendor. La dal Peeile,

Presso ' altar che alla Pietale & guaepo.

L aitro sltar non ¢ alza a Name dgnoto 2
Ult ¢ furse i1 Nume spportator i pacpe

Alle vorroHe eta, quel mansuetu

Che fea dy &0 rapgganie 11 sogne onn,

Fiv dunque ver ehe ' mnocenza tus
Lo lad Tavore 1 oompeird dor Nund 2
Mo sparve 1l sogou nel clugrer del mome,
E U ore tue supremes il zol misura ;
G toeehl o regno delle padlid® ambre,
Ui Atene muona. ofa remote teris
breirmipas o netnbo i gaerries’ feron]
Che te puntsea, b ogqual cade sl aen
La vitima svenata, e per la lerra
seoree 11 sun sangue dalle apeete piaghe,
Cogl Lr sqguarel T oimwanco brarodo

o oapnega i sungite bno.

L7 eimpie parole
Sono bl anima miea spada e veleno,
Pustan do e ! ChY o dia Toamiplesso eslrermo
AT fglhe et o omaorte mil lascla In pace,
Venile, armel; a vconsolarmi. Ol figli |

(abbracelando 1 figlinali)

Sorrale e, perdonaml, 0 prego
Ereowr o' predn oo mvoeo 1 4okt
Che mella piena del dolor mi wseire,
Ama o pairia mia.
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o,

S0,

Flal,

San.

S0,

Cr.
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SCENA QUARTA
Platone, Critone ¢ deltd,

Che Tn? ¢he avvenne !
Nell ultimo suo <, Santippe, aspird
A tormentarlo & incorveggibil s,

Piacelavi, nrepo. o Cencrasl  amniel,
1 B . "

Con vor condur [ oaddolorala donna,
Troppo clla soflre.

O svenlurat: fiel (ubbracciandoln)
D1 venecralo genitor, conlorto
Riavi 1l paternc amor che avean per vol
Devoll amiei,

A fqueslt amilel, o gl
Vioraceomando, Al lor consigho 1l cuore
Voslro risponda. £ tu, maggior, T esempio
Porei o frealelh Louy, Lamprocle mio,

D* amar la patria e venerar suc leggl,

(ar1 germogh della sacra Alenes,

IF1gl1 dileltd, nella nadre vosben

Religios veuerate 11 padre.

Sanlippe. adiw. Nell' acque 1l corpo alThtto

A terger vo, per risparmiare allrui

L ufficis i lavar la morta salma. {(4)

La moglie e 1 gl raccomando a vor,
(prepdendo le manl di Critone e di Tlatone)

Per 1 dolor miel, per la trascorsa

Vita, fra nol vigsuta, e per 1 figh,

Deh Tonon vielarmi ol dolorose ulficio

Mh restare al tuo fianco nfin che 10 ragpio

el ol comaned o illanguidie nel Ciclo.

Te lavere cvol planto mie, col crine

11 Leegerd @ ma, pria che il sol tramonti,

Misera | Leco lascierd ght oariel.

Veder che appressioal labbro 1l fiero nappo,

Vivo ¢ parlante, ¢ a un tratto. .. .. ah ! non potrei

Vienl : Slan tece, o mio Critone, i figh,
{escona da parll opposte)
F'ine dell” atteo quarlo.

ATTO QUINTU
SCLNA PRIMA

Critone, Cebele, Apollodoro

ed altrl discepolr di Socralo che non parlann.
Maggio che il mondo di lefizia avvivi
Maggio florito, a Socrate la morte

Ahime tu rechi. bSventurato amilco |



Nono il gievd eoslure immacolalo,

Nonola Juee del ver che graziosa
splender Tyeesli agle occhl nestri, invidia,
superstizion, vieta barbarie. t° hanno
Preparato 1l velen che col cadenle
Ragglo del sol bereat, Scema Jdi Locee

17 astro del di ¢he picga all’ occidente,
Al sovrastanle mal quale conforto ?

DUENA SREGONDA
Socrate o delll pol Filoele

hoc. [accompagnato da un ragazzo portante wl vaneslro
cogh abiti nuovl mandabi a Soerale da Apollodoro)

Apollodoro mio, grazie b rendo

Del dono tuo. Riprendilo, mi lazcia
Colle vesli moriv che portal vivo
Perehe non veggo nedl” amica  sehiera
[I dietto Plalon 2

r. Con nol venivy ;
I"Leviy dolor de’ casi tuoi lo vinse,
Cadde svenulo ; ¢ lu pielosa cura
Nel Tratel =z o viconduce in caza.
T vederti morre non regoe 11 core
Al giovine bennato,
(A queste parcle d1 Crilone. Apollodors plange fortemente)

S0, [n lants pmanlo
Perclid 11 struggi Amico mio 7 Non sad
Che di nulura sono cterne leggd
L ovita & morte

Apol, Ah ! Boerale, mi acenra
Che tnnocente berrit 17 winare nappo.

soc. Gradito avresti eh’ o colpevol fosst v
Conceszo allor L avreer sfrogeerti in pianlo,
Che, certo, & el terrthil male & morte.
Fedele al ginslo ¢ o veritate io vissi
I amor tue e 0’ é pegho, Apollodoro
17 amor di tuttl vol.

Cr, NOD provereminn
51 gran dolor se ignoto a ool Lu fossi,
Or el somanda, Socrate, zepolic
Come esser vuoi )

S04, Nal earcere terreno
A ighor sede volerd, confido,
.o =pirbo mio. Della mortal mia spoglhia
Fale quel che richiede o palein rito.
Ma 1l sole. amici, omal verge all” oceaso,
l.w patma legge ad abbedir n’ invita.
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(e Della monlagna indora ancor e el
1" ast o henigno. Dal consarzin noslro
Nom alfretlone o Lna parctita s vive

Soc. Me non rendele wvile agli oerhi e,
Diledti amiei ;s e onon ml stringa 11 voeslro
Affotty i nodi della dolee vita,
Il mappo o mo (aceennd & Filocle di portargh ba
tazza col veleno @ guesti la porla plangendae.)
T i mestier tue non rese
Straniera olla pleld.
Fil. Sol pev to provi
Tale un dolor che mal proval per albr.
D1 omore albergo, guesle tolre mnra
Pin santo prigionier non vidder nial,

Soc. DPoichi lanlo ver e benevol sel,
Daind la lazza e meco prega 1 Suri
Che voglisn secomdar 7 aure Jelie
71 mie viaggio o Jdposale porlo,

Fil. Prego. ... (Al ecaceeriere tremante la tazza el
darla a Socrate, cade per terra.

SO Chie o
I-11. I oman o eaddi,
S, Tl nappo

Rierapl. (11 Carceriere esee, e vientra eol nappo pleno,
Saocrate afferra il nappol.

Or posse in libagione al N
Poehe slille versar |

Fil. Quanl’ o richiesto
Par 1P ellello mortal, contiene 1l nappo.

Soc.  Anvo senxa libar, preghiam gl Del: {Socrate sol-
lovando ¢li oechi al Clelo, ¢ alzardn 1l nappo, [
questa preghieca)

l.a prece mia, Rettor Jdell” universo

12 padre de’ mortall. wilir ti placia.
Se, alla gnida mvisibile. divina,

("he degnasti preporre ol viver o,
Iredele 1o lul: ge. umile ai swnli invill,
la del voero adoral Ja diva wmago

Se ammiralor delle create cose

L' amor della beltdh Lrasfonde volh
Netomiovanili petti; ora. o gran Padre
Lo Spirto mio nel grombo buo racooglh
Volonteroso 1l Tatal toseo 10 bovo.

SCENA TERZA

Santippe, e delt

i ]

- —
-—
—_—
—

No o nol herrat ; glusto non & {prendendugli Ta tazen
di mann ¢ gettundola).
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S0 (Che tanlo
Tu ozassi, Donna, nol credeva 10 mal,
Conlra la lepge e conlro un uwone morente
Merche: tand’ ra 7 (b mia diletta, & vano
Cuontree al idesting inferocire, I soli
Lo lasciastt 1 taol hegh ¥ A lor deh torna
Sicodeome degna, e cittadina o madre,
L’ eslrerno suen della mia voce {0 quoeslo,

San,  Duro azsal m® ¢ ma ' obbodirti ¢ Torza, (Santippe

b To rann o Socrate o gueste 1o boaciaw e Teonde
sl -

Care-

restano por goalehe Istante  abbracciati oo si
cano ;o Sanlippe nofl useire 57 ineanlen ol

-

riecre che mporta la tazza lilla fugoe metlcodo un

agrido ).

SCENA OUARTA

1lltf|i.

Cllscila =aonliope, =ocrale prende T Biaess beanoeurbo, g Doy

pHi1l

pazsegula aliquanle, O sslanie vimangono coane slopefal s =en-
sy il gemtite mossime di Apellodorn. Soceabc, incoucciade

corealiee a1l dolore del veleno, <3 posae =l lello ) s copree cul pal-

Lic, Drepo apaliche istanbe geoare il viso, che oogin il cadavere )

Soc.  Crilone amico, (7 Bgenlapio all’ ara
Ghe ¢l Iho della salute. offrie L1 prego
Rendimenlo @i erazie, chi moreido,
{zuarir ml sento d° angosciozn male
Aowverd, sunla, nnmortal wily wseendo
Non premo 1 for el Tavolose Bliso
Yegoo la Ioce del Molore elorno ;
Riverenle 1 aecosts, anima mia,

Al suo segein sublime. A e minconlrd
Vengona ¢ nlorno wffollanst amorosi

I Spirtt di color che cuore ed opra
Pozero al hene dell’ umana enle

12 del terrenu Ji privaly fure

Per forro 1nglosto o lmaeritalo  atfanno.
Fecomi a vol, apiclt delenll e carl —-
A rcoraggirvi, o dl miel, non valga

IV desting der fortl. Lo spoo.... Addio,

(Critone e gh altrl accorrono Intorno al letto.

lntra Plakone).

SORENA QUINTA

Platone e detll

{Plalone porta i mang Ly sun capighatura recigal,

Plat. ) mi maeslra, ¢ amico e padre o,

Morto sel Lu ! Non sogno & quel ch’ 1o veggo :
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Fredde le care mani, & freddo ol kabbro,
i dottrina & o amor nude genlite,
Come fanciulla che di dolee madie
Orfana resla, e giorno e nolle plange,
lo plangerd. T nhiale atffetto

Ouesle ciocche recize olferta saeea,

lo reco a te: né ercscerd pin mal

Dl
Per ferec ¢ wiare pellegein dolente

Frrando amlrg, 1o morte Lua plangendo

E il misfatle o Atence. O patrin mia,

Di Socrate la vila un’ ora gpegne,

Ma la memoriz del gindizlo ngusio

(Ahl vorgogna e dolor 1] vivea  perenne.
Crecder non posso al verc : epli dannato,
Come se fosse un mallallore, a morle !

O sommn Creator, bengno Nume

Che Socerate adord, fu i conforts

Scenda la luce tua =ol nno dolore,

No. non I' ignore ed or pin ehiare 1t sento :
Tully non cape o Inlkellelln umany

I.) ardue mistern diel creato monde,

o 1 alma avvolta nel mortale ammanko
Divinila velata ;s ¢ w1 fa bolla

i tutti 1 oragge del Tolgor nalio.

Sciolta che sin dalle lerrenc bende.

Tale nel erembo dell’ lLterno Vero

lo veggo or Lo, dolee maestro e DPadee

5omma chiomna il glovanile onore,

Fine dell abtion {'_|l.li11tﬂ,

N e

(1) Suida : Le fave wsavansi nell’ cleggere 1 magislrali, o ne' snllragy delle palibliche fonciaei,

i) Detla moglic di socrale purta onerevolenle ne’ o¥emorakilie Senofinte © o Plaloone, nel olialog
dal Fadoncn, accenng ai pianti di Sanliope che =lraziann il cuore et wmicd di Socrate Lo lellere altri-
buite od MHschine nareano del delore di 1ol dopo b cage Jd) suo anarile, « del digniteso rvifiulo di ricevere
sussidi ai liglinoli poverl da odtd che da un selo tra viceli o eordialio enblorei della wemoria di Boerate.

(3} Ageenna ulle guerra peleponesiaca, © Al fatti di Coreira, ol Lestoo, b Blile, 1 oguall Tucadide
narra. Senofonle poi serive ampinments uelle storic Blleniche det capitan delle navl condannali 3 morte
per oon aver potuto raccoghere 1ocorpl annogati dalla lempesta, Socrale fece quanie era dn i per in-
pedies T oinigua sentenza comi: Prilano,

141 Tavare i corpi omorti, seynalamenle da pomsens care, tullavia uso de’ Greel modeesnd, 11 gene-
rale Mapula prestd quest’ nflizic supremo al suw nipote Loslapting Celoentrond,
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